Cценарий праздника «Славься, край мордовский!»
Две хозяйки: 1 -  в мордовском национальном костюме и 2- в русском костюме. Дети тоже одеты в национальные костюмы.
1 хозяйка. Шумбратадо, вечкевикс, ялгат!
2 хозяйка. Добрый день, уважаемые гости!
1 хозяйка.  Мы с вами живем в прекрасном городе Саранск, в столице нашей республики – Мордовия.
 2 хозяйка. И сегодняшний праздник мы посвящаем именно Мордовии и всем, кто живет на мордовской земле.
1 реб.  Родина-слово такое простое,
            Но сколько в нем гордости заключено,
             Как солнце огромное и золотое
              Сияет нам в жизни оно.
 2 реб. Солнце светит ласково в зените,
             Отливают золотом поля.
             И трудом, и дружбой знаменита
             На Руси Мордовии земля.
3 реб. На просторах республики нашей
           Вместе с русскими дружно живем.
            Вместе с ними и сеем, и пашем,
            Вместе пляшем и песни поем.
 4 реб. Ты-моя Родина, край наш Мордовия!
            В жизни опора, любовь и судьба!
            Мокша и эрзя, русские братья.
            Мы, твои дети, славим тебя!
Песня на слова Ю. Попкова «Славим тебя!» (См. приложение)



1 хозяйка
Есть край наш мордовский, он самый красивый
Среди необъятных просторов России,
 Среди неоглядных российских широт.
И самый красивый народ в нем живет!
Земля моя, Мордовия родная!
Здесь родились мы, здесь живем.
Твои богатства всюду прославляя,
О красоте мордовской мы поем!
2 хозяйка. Мордовия – это благодатный и красивейший край, где живут одной семьей многие народы: мордва, русские, татары и другие. Эти народы живут в мире и согласии, помогают друг другу так же, как мы помогаем друг другу в нашем детском саду.
1 реб. Между Волгой и Уралом
           Мы одной семьёй живём.
            И Россию мы недаром
            Нашей матушкой зовём.
2 реб. Чтоб одной дорогой шли
           Сберегали мир родной земли,
           Чтоб звенели песнями слова,
           Породнились с русскими мордва.
3 реб. Как повезло тебе и мне,
            Мы родились в такой стране.
             Где люди все – одна семья.
             Куда ни глянь – кругом друзья.
1 хозяйка. Но большинство людей, живущих в Мордовии, это русские и мордва. И мы с вами должны знать легенды о русском и мордовском народе. Однажды в мордовских лесах свершилось чудо. Ранней весной Бог солнца поцеловал своими лучами молоденькую яблоньку - и раскрылся на земле первый яблоневый цвет, красоты первозданной и невиданной. За ним - другой, третий. И стала вся яблонька ослепительно белой и сказочно прекрасной. Залюбовалась красотой неслыханной птица счастья, коснулась своим крылом чудо - яблоньки и превратила её в девицу ненаглядную. И пошла она по цветущей земле, и там, где нога её ступала, рождался мордовский народ: высокий, голубоглазый, златокудрый. Мудрый, добрый, трудолюбивый и хлебосольный.
     Инсценируется эрзянская народная песня «Умарина» (См. приложение)

 2 хозяйка. А у русского народа самое любимое дерево-береза. Вот и за нашими окнами стоят белоствольные берёзки-красавицы.
(в центр выходит девочка-березка)
Дев. Среди рощицы березонька стояла,
         Золотым венчиком сияла,
         Зелёными листочками шумела,
          Под буйным ветрышком звенела.
 2 хоз. Ты, берёзонька, ты кудрявая,
            Ты кудрявая, моложавая,
             Ты когда взошла, когда выросла?
Дев. Я весной взошла,
         По зорям расцвела,
         Под солнцем вызрела,
         Летом выросла.
 2 хоз. Под тобой, берёзонька, трава шелковая,
            Близ тебя, берёзонька, красны девицы венки вьют, плетут,
             Для тебя, кудрявая, хоровод ведут.
Исполняется хоровод "Во поле берёза стояла" (См. приложение) 


1 хоз. Ну а сейчас, давайте вспомним символы Республики  Мордовии.
  Флаг Республики Мордовия представляет собой прямоугольное полотнище, состоящее из расположенных горизонтально в последовательности сверху вниз трех полос маренового (темно-красного), белого и темно-синего цветов.   В середине белой полосы располагается восьмиконечная розетка – солярный знак тёмно – красного цвета, символ солнца.
           Важную роль в флаге играет цвет:
белый означает чистоту, мудрость, невинность, мир;
красный – право, силу, мужество, любовь, храбрость;
синий – славу, честь, верность.
          Автор флага – лауреат  Государственной премии Республики Мордовия Андрей Степанович Алёшкин.
 Игра « Собери флаг!»
          Командам выдаются наборы полосок цветной бумаги, звёздочек, эмблем. Необходимо из них сложить государственные флаги России и Мордовии.
              2 хоз. А сейчас посидим рядком,
                          Да поговорим ладком
А поговорить у нас есть о чем – о Родине.  Наш народ был поистине очень мудрым и талантливым, столько сказок, загадок, пословиц и поговорок он создал.
 
1 реб. Человек без Родины, что птица без гнезда .
2 реб. Родная сторона – матушка, а чужая – мачеха.
3 реб. На родной стороне и ворона родная
4 реб. В родном краю, как в раю
5 реб. На родной стороне и камушек знаком.
1 хоз. Наши предки были не только трудолюбивы, но и веселые люди. Они очень любили игры. В народных играх отражается образ жизни людей, их быт, труд, представление о чести, смелости, мужестве.   В народных играх много юмора, шуток, соревновательного задора.
Предлагаем вам поиграть в мордовскую народную игру « Горшки» (См. приложение)

2 хоз. В древности наши предки – славяне поклонялись Солнцу, как верховному Богу. Они называли его Ярило. Встречая приход весны, а затем и летом, когда солнце ярко светило, дети играли в игру «Горелки с платочком». (См.приложение) 
Выходит девочка: Эй, девчонки – хохотушки,
                                    Запевайте-ка частушки!
Выходит мальчик: И ребята не отстанут,
                                    Подпевать девчатам станут.
1.Ставьте ушки на макушки
Слушайте внимательно
О Мордовии частушки
Споём мы замечательно.
2.Мы в Мордовии родились
Мы в Мордовии живём.
Все мы танцы очень любим
Песни звонкие поём.
3.Мы мордовские девчата
Любим свой родимый край.
С каждым годом он всё краше
И цветёт как вешний май!
4.Шире круг, шире круг,
Дайте круг пошире, 
Не одна плясать пойду,
Нас пойдет четыре.
Вместе: Мы частушки вам пропели
И садимся в решето.
Уезжаем, уезжаем
За частушками еще.
1 хоз. А еще и русские, и мордва любят отмечать праздник Масленица. На этот праздник всегда пекут блины. Мордовские блины отличаются от русских. Их обычно готовят из теста с добавлением пшена и гречки, из которых варили каши. Все это смешивали, взбивали и пекли. Блины получаются толстые и пышные.
2 хоз. У русского народа блины пекли из кукурузной, пшеничной, овсяной и гречневой муки. Зачастую в них добавляли манную или пшенную кашу, сливки, тыкву, картофель или яблоки. Самыми популярными являлись дрожжевые сдобные блины. Их было принято запивать чаем, горячим молоком или сбитнем.
1 хоз. Праздник Масленица – это прощание с зимой и встреча с весной. Люди всегда празднуют его широко, весело -  с ярмаркой, играми, состязаниями в силе и ловкости.
Мальчик – скоморох:
Предлагаю вам игру:
Мерить силу, как бывало в старину.
Самых сильных приглашаю я ребят!
Ну-ка силачи, вставайте в ряд!
Кто-то справа, кто-то слева.
Только мускулы трещат!
Готовы?
Хором. Раз, два, три – тяни!
Народная забава «Перетягивание каната»
2хоз. Что за праздник без блинов?
Налетай без лишних слов!
Блины масленые! Маслом смазанные!
Песню слушайте да блины кушайте!
Русская народная песня «Блины» (См. приложение)

1хоз. А закончить наш праздник хочется такими словами: 
Мордовия – часть нашей славной России!
Прекрасная Родина светлой мечты.
Не сыщешь нигде в мире края красивей
Об этом всегда помню я, помни ты.


Праздник заканчивается чаепитием с блинами.
Приложение
Ю. Попков - "СЛАВИМ ТЕБЯ!"

Ты моя Родина, край наш, Мордовия!
В жизни опора, любовь и судьба.
Мокша и эрзя, русские братья...
Мы, твои дети, славим тебя!
Будь славен, край наш, и хлебом, и песней.
Духом свободы и мирным трудом!
Ты — наша гордость, ты наша вера.
Ты — наш святой, родительский дом.
Дружба народов тебя величает.
Щедрость души и тепло матерей.
Дух Сияжара издревле питает
Мудростью отчей твоих сыновей.
Флаги родные парят в небе синем
В час испытаний и радости час.
Неразделимы Мы и Россия — 
Время на прочность проверило нас!
	Умарина
Чувтось паро умарина,
Чувтось мазый умарь чувтось.
Козонь чачнесь умарина?
Козонь каснесь умарь чувтось?
Покш ки чирес сон чачокшнось,
Казань ки лангс сон касокшнось.
Пек аварди умарина,
Пек сюморды умарь чувто.
Ки неизе пек аварди?
Ки неизе пек сюморди?
Уксус чувто да неизе,
Уксус чувто да маризе.
– Мейс авардят, умарина?
Мейс сюмордат, умарь чувто?
– Секс авардян, уксус чувто,
Секс сюмордан, уксус чувто:
Ось пес чавовсть монь корёнон,
Чирькес чавовсть монь тарадкень
Рукшнань-рукшнань монь лопинень,
Салдырьксэшкат монь умарень.
	 Яблоня-Умарина
Древо доброе умарина,
Древо красивое умарина.
Где родилась умарина?
Где вырастала умарина?
На обочине большой дороги она родилась,
На Казанской на дороге она вырастала.
Горько плачет умарина,
Сильно яблонька горюет.
Кто узрел её кручину?
Кто узрел её печали?
Вяз её печаль увидел,
Крепкий вяз её расслышал.
– Отчего так горько плачешь?
Да о чём твоя кручина?
– Оттого, вяз, горько плачу,
Оттого, вяз, я печалюсь:
Что погибли под осью колёс мои корни,
Дугами растерзаны мои веточки,
Лепесток к лепестку мои листочки,            
Размером с солонку мои яблочки. 



«Ой блины мои, блины»

Мы давно блинов не ели,
Мы блиночков захотели.
ОЙ, БЛИНЫ, БЛИНЫ, БЛИНЫ,
ВЫ БЛИНОЧКИ МОИ!

В квашне новой растворили,
Два часа блины ходили.
ОЙ, БЛИНЫ, БЛИНЫ, БЛИНЫ,
ВЫ БЛИНОЧКИ МОИ!

Моя старшая сестрица
Печь блины-то мастерица.
ОЙ, БЛИНЫ, БЛИНЫ, БЛИНЫ,
ВЫ БЛИНОЧКИ МОИ!

Напекла она поесть,
Сотен пять, наверно, есть.
ОЙ, БЛИНЫ, БЛИНЫ, БЛИНЫ,
ВЫ БЛИНОЧКИ МОИ!

На поднос она кладёт
И сама к столу несёт.
ОЙ, БЛИНЫ, БЛИНЫ, БЛИНЫ,
ВЫ БЛИНОЧКИ МОИ!

«Гости, будьте все здоровы,
Вот блины мои готовы».
ОЙ, БЛИНЫ, БЛИНЫ, БЛИНЫ,
ВЫ БЛИНОЧКИ МОИ!
 
 
 




Во поле береза стояла

Во поле береза стояла,
Во поле кудрявая стояла,
Люли, люли стояла. (2 р.)

Некому березу заломати,
Некому кудряву заломати,
Люли, люли, заломати. (2 р.)

Как пойду я в лес, погуляю,
Белую березу заломаю.
Люли, люли, заломаю. (2 р.)

Срежу с березы три пруточка,
Сделаю себе я три гудочка.
Люли, люли, три гудочка. (2 р.)

Четвертую балалайку.
Пойду на новые сени.
Люли, люли, на сени. (2 р.)

Стану в балалаечку играти,
Стану я старого будити,
Люли, люли, будити: (2 р.)

«Встань ты, мой старый, проснися,
Борода седая, пробудися,
Люли, люли, пробудися. (2 р.)

Вот тебе помои, умойся,
Вот тебе рогожка, утрися,
Люли, люли, утрися. (2 р.)

Вот тебе лапотки, обуйся,
Вот тебе шубенка, оденься.
Люли, люли, оденься». (2 р.)

Во поле береза стояла,
Во поле кудрявая стояла,
Люли, люли, стояла. (2 р.)

Некому березу заломати,
Некому кудряву заломати,
Люли, люли, заломати. (2 р.)

Как пойду я в лес, погуляю,
Белую березу заломаю,
Люли, люли, заломаю. (2 р.)

Срежу с березы три пруточка,
Сделаю себе я три гудочка,
Люли, люли, три годочка. (2 р.)

Четвертую балалайку;
Пойду на новые сени,
Люли, люли, на сени. (2 р.)

Стану в балалаечку играти,
Стану я милого будити,
Люли, люли, будити: (2 р.)

«встань ты, мой милый, проснися.
Ты, душа моя, пробудися,
Люли, люли, пробудися. (2 р.)

Вот тебе водица, умойся,
Вот те полотенце, утрися.
Люли, люли, утрися. (2 р.)

Вот тебе башмачки, обуйся,
Вот тебе кафтанчик, оденься,
Люли, люли, оденься...» (2 р.) 

   Русская народная игра «Горелки с платочком»
Игроки стоят парами друг за другом. Впереди водящий, он держит в руке над головой платочек.
Все хором.
 Гори, гори ясно,
 Чтобы не погасло.
 Глянь на небо,
 Птички летят,
 Колокольчики звенят!
Дети последней пары бегут вдоль колонны (один справа, другой слева). Тот, кто добежит до водящего первым, берет у него платочек и встает с ним впереди колонны, а опоздавший “горит”, т. е. водит.
 
Мордовская  народная игра «В горшочки»
Играют в эту игру весной и летом на просторной площадке. Как правило, участвуют в игре две возрастные группы: малыши 5 — 7 лет (горшочки) и дети 12 — 15 лет (купцы и торговцы).  Каждый купец, купив горшок, хочет стать торговцем, чтобы занять место в торговом круге и подороже продать только что купленный им товар. При торгах используется традиционный диалог: 
К у п е ц. Продашь горшок?  (Мисак чакшат?)
Т о р г о в е ц. Продам. (Миса)
 Далее каждый из них, коснувшись ладонью головы горшка, бежит по кругу в разных направлениях, стремясь раньше добежать до «товара» и встать за его спиной. Прибежавший раньше,  становится торговцем, а отставший — купцом.  

